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Svenska (SE) Monterings- och driftsinstruktion

Oversittning av den engelska originalversionen
Denna kompletterande monterings- och driftsinstruk-
tion galler for Grundfos ATEX-godkdnda CR-pumpar.
CR-pumparna uppfyller ATEX-direktivet 2014/34/EU.
Pumparna &r avsedda fér anvéndning i zoner som ar
klassificerade enligt direktiv 1999/92/EG. | tvek-

samma fall bér du studera ovannamnda direktiv eller
kontakta Grundfos.
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L&s detta dokument fore installationen.
Installation och drift ska ske enligt lokala

bestdmmelser och gangse praxis.

1. Allman information

1.1 Symboler i dokumentet

Symbolerna nedan kan visas i Grundfos monterings-
och driftsinstruktion, samt sdkerhets- och servicean-
visningarna.

FARA

Anger en farlig situation som, om den inte
undviks, resulterar i dodsfall eller allvarliga
personskador.

VARNING

Anger en farlig situation som, om den inte
undviks, kan resultera i dodsfall eller all-
varliga personskador.

FORSIKTIGHET

Anger en farlig situation som, om den inte
undviks, kan resultera i sméarre eller matt-
liga personskador.

> B> B

Symbolerna ar uppbyggda pa féljande satt:

SIGNALORD

Beskrivning av risken
Konsekvenser om varningen ignoreras.
- Atgard for att undvika risken.

>



1.2 Anmérkningar

Symbolerna och anmarkningarna nedan kan visas i
Grundfos monterings- och driftsinstruktion, samt
sakerhets- och serviceanvisningarna.

Folj dessa anvisningar for explosionskyd-

dade produkter.
En rod eller gra cirkel med ett diagonalt

En bla eller gra cirkel med en vit grafisk
symbol indikerar att en atgard maste utfo-
ras.
tvarstreck, eventuellt med en svart grafisk
symbol, indikerar att en atgard inte far
utféras eller maste stoppas.
[ ]
N\, 1 4
0

Om dessa anvisningar inte féljs finns det
risk for funktionsfel eller skador pa utrust-
ningen.

Tips och rad som gor arbetet enklare.

2. Tillhérande monterings- och
driftsinstruktion

X:et pa typskylten indikerar att pumpen &r underkas-

tad sarskilda villkor for séker anvandning som

beskrivs i denna instruktion. Typskyltens angivelser
beskrivs i tabellen i avsnitt 5. Identifikation.

Foérutom denna instruktion ska du félja den nedan-
stdende monterings- och driftsinstruktionen.

* CR, CRI, CRN: for standardpumpar

* CR, CRI, CRN, CRT: borttagning av transport-
skydd och montering av motor. Fér pumpar utan
motor

* MG: Grundfos standardmotorer.

For specialversioner av CR-pumpar ska du beakta
tilldamplig monterings- och driftsinstruktion nedan.

+  CRN MAGdrive

* CR, CRI, CRN: dubbel axeltatning, back-to-back
* CR, CRI, CRN: dubbel axeltatning, tandem

¢ MG: Grundfos standardmotorer.

3. Mottagning av produkten

Om pumpen levereras utan motor, monterar du
motorn och justerar pumpstammen och axeltat-
ningen enligt beskrivningen i monterings- och drifts-
instruktionen som medféljde pumpen, avsnittet om
demontering av transportskydd och montering av
motor.

4. Dokument for explosionsskydd

Kombinationen av CR-pump och all évervakningsut-
rustning maste beskrivas i dokumentet for explo-
sionsskydd enligt direktiv 1999/92/EG.
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5. Identifikation

5.1 Typskylt

Typskylten pa pumphuset ger nedanstaende infor-

mation.
data fér standardpump
data for ATEX-markning
— nummer for teknisk fil
— serienummer

— Ex-kategori

GRUNDFOS ‘x DM

DK-8850 Bjerringbro,Denmark 1 74

Model-PN-SN

B-96123526-98438832 |

Type CR255-

1-1A-F-A-E-HQQE

Hz  50/60

min' 2917 |excl.motor 500kg

kW [P2] 4.0

m3h 64 [®) CCw

H/H max_14.2/22.1m|[MEI= 0.7 np=69.7% 0
= pmax/tmax 435/248 435-580/176 bar/°C

|Tech file no 98964685X| P code: P115482

CE Ml

@ Made in Denmark
113G Exh IIC T4..T3 Gb |

99356347

X ® |SWRAS/ACS
/ /

2

1

TMO07 5039 0719

Fig. 1 Exempel pa CR-typskylt med ATEX-god-
kannande

ATEX-klass

Pos. Beskrivning

Grupp
1l I: Under markniva i gruvor
II: Ytutrustning

Kategori

M2: Gruvdrift

2G, 3G: Gas/angor
2D, 3D: Damm

3G

Exh Typ av skydd

Miljégrupp
e 1IC: Gas/angor
1 IIIC: Brénnbart damm
111B: Icke-magnetiskt damm

Maximal yttemperatur enligt
80079-36.
Temperaturomrade eller spe-
cifik temperatur.

T4...T3: Gas

T125 °C: Damm

T4.. T3

EPL (Equipment Protection
Level).

Gb, Gc: Gas

Db, Dc: Damm

Gb

Nummer pa teknisk fil lagrad

98964685 |4 DEKRA.

2 Indikerar att utrustningen &r
underkastad speciella villkor
for saker anvandning. Villko-
ren namns i detta dokument.

Data for ATEX-markningen géller endast pumpdelen,
inklusive kopplingen. Motorn har en separat typskylt.



5.2 Typnyckel
5.2.1 Exempel pa typnyckel

Exempel CR 32- 2 1- X-

Typbeteckning: CR, CRN |
Markfléde i m3/h
Antal steg

Antal pumphjul med reducerad diameter

Kod fér pumpversion

Kod for réranslutning

Kod for material

Kod fér pumpens gummidelar

X-

Kod for axeltétning

XXXX

5.2.2 Nyckel till koder for pumpversion

Koder for pumpversion

A Grundversion

Overdimensionerad motor

Pump med certifikat

I|m|w@

Horisontell version

Annat tryckomrade
Pump med lag NPSH

Magnetdrivning

Rengjord och torkad

Underdimensionerad motor

Hogtryckspump
Tryckhanteringsenhet (THD)
ATEX-godkand pump
Elektropolerad

N(<|Cc|d|w|T|lO|Z|X

Pumpar med lagerflans

Svenska (SE)
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5.3 Motorlager i drivdnde

Se till att anvanda ratt typ av motorlager i drivdnde
(DE) for pumpen med Oppen axel. Kontrollera den
specifika pumpserien och pumpversionen som
anges pa typskylten och valj motsvarande DE-lager.

DE-lager
Pumpserien CR 1-64

DE-lager
Pumpserien CR 95-255

Pumpversion”

Sparkullager

Vinkelkontaktlager

Sparkullager Vinkelkontaktlager

(62/63xx) (73xx) (62/63xx) (73xx)
A Standardpump 0,37 - 3 kW 4-45 kW 75-200 kW 5,56 -55 kW
Pump med tryck-
T hanteringsanord- - - 5,6 -55 kW Ej tillatet
ning (THD)?)
Pump med, 0,37 - 45 kW Ej tillatet 5,5 - 200 KW Ej tillatet
lagerflans

1) Se koderna fér pumpversion i avsnitt 5.2 Typnyckel.

2)

Fabriksproduktvarianter (FPV).



6. ATEX-kategorier for CR-pumpar

Direktiv ATEX-godkdnda CR-pumpar
2014/34/EU GROUP I
Kategori M
Miljo: 1 2
EPL"): Ma Mb
1999/92/EG?) - -
CR
CR-pumpar Ingen CRI
CRN
Motorer Ingen Ingen
2014/34/EU GROUP II
Kategori 1 Kategori 2 Kategori 3
Miljo: G D G D G D
EPLY: Ga Da Gb Db Ge Dc
1999/92/EC?) Zon 0 | Zon 20 Zon 1 Zon 21 Zon 2 Zon 22
CR CR CR CR
CRI CRI CRI CRI
CR-pumpar Ingen Ingen CRN CRN CRN CRN
CRT CRT CRT CRT
* I12G Exeb « 12D Extb 112G Ex eb * 113D Extc
Motorer Ingen Ingen IIC T3 Gb IIIC T125 °C IIC T3 Gb INC T125°C
9 9 11 2G Ex db Db Il 2G Ex db Dc
IIC T4 Gb IIC T4 Gb

) EPL: Equipment Protection Level.

2) Viktigt: Sambanden mellan grupper, kategorier
och zoner férklaras i direktiv 1999/92/EU. Obser-
vera att detta ar ett minimidirektiv. Vissa EU-lan-
der kan darfor ha strangare regler. Anvandaren
eller installatoren ar alltid ansvarig for att kontrol-
lera att pumpens grupp och kategori motsvarar
zonklassificeringen for installationsplatsen.

Svenska (SE)
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7. Installation av produkten

FARA

Explosionsrisk
Risk for dédsfall eller allvarliga personska-
dor
S - Latinte pumpen koras torr.
- Kontrollera att pumpen ar fylld med
vatska under drift.

>

FARA

Explosionsrisk

Risk for dodsfall eller allvarliga personska-

dor

- Byt ut axeltdtningen om 6kat lackage
observeras.

>

FARA

Explosionsrisk

Risk for dédsfall eller allvarliga personska-

dor

S - Installera alltid pumpen med motorn
ovanfér pumpen for att undvika éver-
hettning av motorlagren. Se figur 2.

>

Installatéren eller &garen ar ansvarig for
att kontrollera torrkérningsskyddets funk-
tion sasom flodeshastighet, tatningstryck
och temperaturen pa barridren samt pa
spolvatskan.

T @

L

Positionering av pumpen

TMO1 1241 4102

Fig. 2

7.1 Pump med enkel titning

7.1.1 Icke brandfarliga vatskor

Kategori 2G/D/M2

Kontrollera att pumpen ar fylld med véatska under
drift. Om detta inte ar mojligt, sakerstall Iamplig éver-
vakning, t.ex. torrkérningsskydd for att stoppa pum-
pen i handelse av fel.

Kategori 3G/D

Ingen extra évervakning, till exempel torrkdrnings-
skydd, kravs for pumpsystemet.

7.1.2 Brandfarliga vatskor, pumpenhet

Kategori 2G/D/M2 och 3G/D/M2

Kontrollera att pumpen ar fylld med vatska under
drift. Om detta inte ar mojligt, sakerstall lamplig dver-
vakning, t.ex. torrkérningsskydd for att stoppa pum-
pen i handelse av fel. Sakerstall tillracklig ventilation
runt pumpen.

Normalt lackage for en axeltatning ar 1-10 ml per 24
driftstimmar. For vissa typer av vatskor syns inte
lackaget pa grund av férangning. Under inkérnings-
perioden kan storre lackage pa 1-20 ml per 24 tim-
mars drift uppsta. Vatskor som olja eller glykol/vat-
tenblandningar férangas langsammare &n vatten och
lamnar rester. Sakerstall korrekt ventilation for att
uppratthalla zonklassningen.

Kategori M2

Skydda pumpen med ett skydd mot skador orsakade
av fallande eller utskjutna féremal.

7.2 Pump med MAGdrive
FARA

Explosionsrisk
. Risk for dodsfall eller allvarliga personska-
é dor
== - Fyll alltid pumpen med vatska och
sakerstall att min. flodet som kravs upp-
nas.

Se monterings- och driftsinstruktionen for CRN
MAGdrive pa http://net.grundfos.com/qr/i/96464310.



7.3 Pump med dubbel tatning
Back-to-back eller tandem.

7.3.1 Icke brandfarliga vatskor, pumpenhet

Kategori 2G/D

Kontrollera att pumpen ar fylld med vatska under
drift. Om detta inte ar mojligt, sakerstall lamplig éver-
vakning, t.ex. torrkérningsskydd for att stoppa pum-
pen i handelse av fel.

Kategori 3G/D

Pumpsystemet behdver ingen ytterligare 6vervak-
ning, som torrkérningsskydd.

7.3.2 Brandfarliga véatskor, pumpenhet

Kategori 2G/D/M2 och 3G/D/M2

Kontrollera att pumpen ar fylld med vatska under
drift. Om detta inte ar mojligt, sakerstall lamplig dver-
vakning, t.ex. torrkérningsskydd for att stoppa pum-
pen i handelse av fel. Sékerstall tillracklig ventilation
runt pumpen.

Normalt lackage for en axeltatning ar 1-10 ml per 24
driftstimmar. For vissa typer av vatskor syns inte
lackaget pa grund av férangning. Under inkdrnings-
perioden kan storre lackage pa 1-20 ml per 24 tim-
mars drift uppsta. Vatskor som olja eller glykol/vat-
tenblandningar férangas langsammare an vatten och
lamnar rester. Sakerstall korrekt ventilation for att
uppratthalla zonklassningen.

Kategori M2

Skydda pumpen med ett skydd mot skador orsakade
av fallande eller utskjutna foremal.

7.4 Pumpar med 6ppen axel

Pumpar med 6ppen axel med motorer pa 4 kW och
uppat maste anvanda vinkelkontaktlager.

Men om pumparna ar férsedda med en tryckhante-
ringsanordning (THD) eller en lagerflans, far de ald-
rig anvéndas med vinkelkontaktlager. Kontakta
Grundfos vid tveksamhet.

Kontrollera om pumpen ar utrustad med en
tryckhanteringsenhet (THD). Folj instruk-
tionerna nedan om pumpen ar en THD-
markt pump.
Tryckhanteringsanordningen (THD) ar fabriksmonte-
rad pa CR, CRN 95-255 for motorstorlekar 75 kW
och hégre.

7.4.1 Pumpar med 6ppen axel med en
tryckhanteringsanordning

FARA
Explosionsrisk

2 Risk for dodsfall eller allvarliga personska-
‘é dor
s - Temperaturévervakning av motorlagren
kravs for att sakerstélla att pumpen
stannar vid 6verhettning.

FARA
Explosionsrisk
Risk for dodsfall eller allvarliga personska-
é dor
= - Anvand inte ATEX-motorer med vinkel-
kontaktlager pa pumpar utrustade med
en tryckhanteringsanordning (THD).

FARA
Explosionsrisk

2 Risk for dodsfall eller allvarliga personska-
l@ dor
== - Temperatursensorer maste installeras
av kvalificerade personer i enlighet med
lokala bestdmmelser.

Min. flode

Pa grund av risken for 6verhettning ska pumpen inte
anvandas vid fléden som ligger under min. fléde.
Kurvan nedan visar min. flodet i procent av det nomi-
nella flédet i férhallande till vatske-temperaturen.

Qmin
[%]
30

20

10 ]

0 T T T T T T T T T
40 50 60 70 80 90 100 110 120t[°C]

TMO2 8290 4903

Fig. 3  Min. fléde i procent av nominellt flode
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8. Driftsforhallanden

FARA
Explosionsrisk

A Risk for dédsfall eller allvarliga personska-
\ dor

- Sakerstall att det minsta inloppstryck
som kravs alltid finns tillgangligt.

Se monterings- och driftsinstruktionen for CR, CRI
och CRN.

— http://net.grundfos.com/qr/i/96462123
— http://net.grundfos.com/qr/i/99078486

FARA

Explosionsrisk
Risk for dodsfall eller allvarliga personska-

dor
L‘é - Anvand inte pumpen med hogre vatske-
— temperatur &n max. vatsketempratur
(tmax) SOM anges pa pumpens typskylt.
- Den beréknade max. tillatna vatsketem-
peraturen far inte 6verskridas.

8.1 Max. omgivningstemperatur

Pumpens maximala omgivningstemperatur: -20 till
+60 °C.

8.2 Max. vatsketemperatur

Vid normal pumpdrift kan de hégsta temperaturerna
forvantas pa pumphusets utsida och vid axeltat-
ningen. Yttemperaturen foljer normalt vatskans tem-
peratur.

Du kan berakna den tillatna vatsketemperaturen
genom att leta upp max. tillaten yttemperatur i tabel-
len i avsnitt 8.3.1 Temperaturklass och minska den
med temperaturbidraget for axeltatningar. Se tabell i
avsnitt 8.3.2 Axeltdtningens temperatur.

Avsnitt 8.3 Temperaturberédkning innehaller ett dia-
gram som visar hur max. yttemperatur beror pa vats-
ketemperaturen och temperaturbidraget fran axeltat-
ningen.

10

Berakningsexempel

Baserat pa temperaturbidraget fran en HQQX-axel-
tatning, mediaklass 1, axaldiameter @22 och tryck
2,5 Mpa.

Temperaturklass (T4) = 135 °C, se avsnitt

8.3.1 Temperaturklass.

Temperaturbidrag fran HQQX-axeltatningen = 24 °C,
se avsnitt 8.3.2 Axeltédtningens temperatur.
Séakerhetsmarginal for grupp Il = 5 °C enligt ATEX-
standarden.

Resultat
Max. tillaten vatsketemperatur:

T4-bidrag fran axeltatningssakerhetsmarginal = 135
-24-5=106 °C.

Pumpar som far pumpa vatskor upp till hégst 150 °C,
ar forsedda med en tandemaxeltatning. | sadana fall
maste spolvatskans temperatur och fléde uppfylla
beskrivningen i monterings- och driftsinstruktionen
for "CR, CRI och CRN -dubbel tatning (tandem)" pa
http://net.grundfos.com/qr/i/96477555.

Kontrollera att den aktuella kombinationen av CR-

pump och torrkdrningsskydd finns beskriven i explo-
sionsskyddsdokumentet enligt direktiv 1999/92/EG.

Installatéren och agaren ar ansvariga for
att kontrollera att spolvatskans fléde och
temperatur ar korrekta.

Okat lackage kan indikera skadade elasto-
mer- och gummidelar i pumpen. For vissa
vatsketyper ar lackaget inte synligt pa
grund av avdunstning.



8.3 Temperaturberikning 8.3.2 Axeltitningens temperatur

Svenska (SE)

lllustrationen nedan visar max. yttemperatur for pum- For att berakna pumpens yttemperatur och tempera-
pen som resultat av max. vétsketemperatur och tem- turklass visar tabellen nedan temperaturékningen i
peraturdkningen i axeltatningen. axeltatningen for olika axeldiametrar, olika tryckvar-
den och flera mediaklasser.
4 Axeltatning: HQQx/HUUx/HQUx and
AUUx/AQQx/DQQx
L ‘/1 Varv/min: 2900/3500
T-73%° Tryck [MPa]
Axeldia-
<2 2 meter ! 25 4
@
S [mm] Temperaturékning i axeltdtning
3 [°C]
3 :l‘r
I g 12
s
= 16
Fig.4  Max. yttemperatur 22 22 24 26
28
Pos. Bildtext figur
36
1 Max. temperatur fér pumpen
Temperaturbkning i axeltétninge_n. Axeltitning: HQBx/HUBx
2 Beraknad av (_Brundfos. Se avsnitt Varv/min: 2900/3500
8.3.2 Axeltdtningens temperatur.
3 Max. vatsketemperatur Tryck [MPa]
Axeldia- 1 25 2
8.3.1 Temperaturklass meter ’
[mm] Temperaturékning i axeltdtning
Temperaturklass Max. yt;sgiperatur [°C]
12
T1 450
16
T2 300 1
22 18 20 22
T3 200 1
28
T4 135
36
T5 100
T6 85

Max. yttemperatur féor damm anges pa typskylten.
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9. Innan igangkorning och under drift
av en ATEX-godkdnd pump

FARA

Explosionsrisk

Risk for dodsfall eller allvarliga personska-
: \ dor

- Kor inte pumpen vid varvtal éver nomi-
nellt varvtal. Se pumpens typskylt.

9.1 Checklista
FARA

Explosionsrisk
L% Risk for dodsfall eller allvarliga personska-
= dor

- Folj checklistan nedan.

Folj denna checklista:

1. Kontrollera att ATEX-klassningen fér motor,
pump och tillbehér motsvarar den specificerade
kategorin. Se avsnitt 6. ATEX-kategorier fér CR-
pumpar. Om motor, pump och tillbehér tillhér
olika kategorier galler lagsta klassning.

2. Om pumpen tillhér kategori M2, kontrollera att
pumpen ar férsedd med skydd mot skador orsa-
kade av fallande eller utskjutna foremal.

3. Rengor regelbundet halrummen bakom pumpens
kopplingsskydd for att undvika farliga dammav-
lagringar.

4. Kontrollera att motorns uteffekt motsvarar P, for
pumpen, se typskylten.

5. Kontrollera att pumpen uppfyller bestallningsspe-
cifikationen, se typskyltar.

6. Kontrollera pumpstammens axiella inriktning. Se
etikett pa insidan av kopplingsskyddet. Kontrol-
lera att axeltéatningens komponenter, gummidelar
och tatningsytor, ar 1ampliga fér den pumpade
vatskan.

7. Kontrollera att axeln kan rotera fritt. Ingen meka-
nisk kontakt far forekomma mellan pumphjul och
kammare.

8. Kontrollera att pumpen ar fylld med vatska och
avluftad. Pumpen far aldrig kéras torr.

9. Kontrollera rotationsriktningen pa motorn, se
pilen pa flaktkapan.

10.Om du har valt en pump med dubbel tatning,
back-to-back, kontrollera att tdtningskammaren
ar trycksatt. Trycksatt alltid kammaren under drift.
Anvand alltid ATEX-godkand utrustning.

12

11. Om du har valt en pump med dubbel tatning, tan-
dem, kontrollera att tatningskammaren ar helt
fylld med vatska. Tatningskammaren maste alltid
vara fylld med spolvatska under drift. Torrkor-
ningsskyddet maste vara ATEX-godként.

12. Folj de speciella igangkérningsinstruktionerna for
nedanstaende pumptyper.

— MAGdrive-pumpar
— pumpar med dubbel tatning, back-to-back
— pumpar med dubbel tatning, tandem

Mer information finns i den aktuella pumpens monte-

rings- och driftsinstruktion.

13. Kontrollera att vatsketemperaturen aldrig 6ver-
skrider den max.temperatur, (t max.) SOM anges
pa pumpens typskylt .

14.Undvik att dverhetta pumpen.

Drift mot stédngd utloppsventil kan orsaka over-
hettning. Installera en férbikoppling med en tryck-
avlastande backventil.

15. Kontrollera om bullret &r onormalt under drift for
att undvika éverhettning av pumpen.

16. Avlufta pumpen igen vid nagon av féljande situa-
tioner:

— pumpen har statt stilla en tid
— luft har ansamlats i pumpen

17.0m pumpen har en lagerbock ska lagerbullret
kontrolleras varje vecka. Byt ur lagret om det bor-
jar visa tecken pa slitage.

18. Sjalvtandningstemperaturen fér den pumpade
vatskan maste vara 50 K éver pumpens maxi-
mala yttemperatur.

19. Se till att inloppstrycket ar korrekt. Anvand ratt
tabell for angtrycket fér den pumpade vatskan.
Se avsnitt 9.1.1 Specifikation och berdkning av
inloppstrycket.



9.1.1 Specifikation och berakning av
inloppstrycket

Fig. 5

Pb NPSH

Hv

TMO02 0118 3800

Schematisk skiss 6ver 6ppet system
med en CR-pump

Berdkning av inloppstrycket

Berdkna max. sughdjd "H" i m uppfordringshdjd
enligt féljande:

H

Pb

NPSH

Hf

tm
Hs

Pb x 10,2 - NPSH - Hf - Hv - Hs

Barometertryck i bar.

Barometertrycket kan sattas till 1 bar. |
slutna system anger Pb systemtrycket i
bar.

(10 bar = 1 MPa)

NPSH-varde i m kan hamtas fran

NPSH-kurvan i bilagan (vid pumpens

max. fléde).

* Lank till bilaga, se avsnitt Bilaga
med NPSH-kurvor.

Friktionsforlust i inloppsledningen i m
uppfordringshéjd vid pumpens max.
flode.

Angtryck fér vatten i m uppfordrings-
hojd. Se figur 6. Om den pumpade vats-
kan inte ar vatten ska angtrycket for
vatskan som pumpas anvandas.

Vatsketemperatur.

Sakerhetsmarginal = minst 0,5 m upp-
fordringshojd.

tm Hv
(°C) (m)
1901126

1801100

160162

150 45
40
140-35
30
1304

120420

11015
12
100410
18,0
16,0
80-5.0
4,0
70+4.3,0

90+

60+4-2,0
F1,5
1,0
404708
0,6
30+4.0,4
0,3
Lo,2

50+

20+

104
0,1

0-

TMO02 7445 3503

Fig. 6  Angtryck fér vatten i m uppfordringshéjd.

Om det beraknade vardet for "H" ar positivt klarar
pumpen en sughdjd pa hégst "H" m uppfordrings-
hojd.

Om det beréknade vardet for "H" &r negativt kravs ett
inloppstryck pa minst "H" m uppfordringshéjd. Vid
drift maste trycket vara minst lika med beraknat "H".
Exempel:

Pb =1 bar.

Pumptyp: CR 15, 50 Hz.

Flode: 15 m3/h.

NPSH (se bilagan*): 1,1 m uppfordringshéjd.

Hf = 3,0 m uppfordringshdjd.

Vatsketemperatur: 60 °C.

Hv (se figur 6): 2,1 m uppfordringshdjd.

H =Pb x 10,2 - NPSH - Hf - Hv - Hs [m uppfordrings-
hojd].

H=1x10,2-1,1-3,0-2,1-0,5= 3,5 m uppford-
ringshojd.

Detta innebar att pumpen kan hantera en sughdjd pa
hdégst 3,5 m uppfordringshdjd.

Beraknat tryck i bar: 3,5 x 0,0981 = 0,343 bar.
Beraknat tryck i kPa: 3,5 x 9,81 = 34,3 kPa.

* Lank till bilaga, se avsnitt Bilaga med NPSH-kur-
vor.

13

Svenska (SE)



(38) eysuang

9.1.2 Bilaga med NPSH-kurvor

Bilaga:
Bilagan som hénvisas till i avsnitt 9.7.1

0L
-O- finns i den normala monterings- och drifts-
/N instruktionen for CR, CRI och CRN.

- http://net.grundfos.com/qr/i/96462123

10. Underhall och inspektion

Servicedokumentation finns tillgangligt i Grundfos
Product Center (http://product-selection.grund-
fos.com/).

Kontakta ndrmaste Grundfosbolag eller -service-
verkstad om du har nagra fragor.

10.1 Atdragningsmoment
FARA

Explosionsrisk
Risk for dodsfall eller allvarliga personska-

dor
L‘é - Kopplingsskruvarna, axeltatningen,
— axeltatningens flansskruvar och axel-
tatnngens instéllningsskruvar maste

vara atdragna med angivna atdrag-
ningsmoment.

10.1.1 Koppling

Kopplingsskruvar

- (4 st)
4

TMO7 2396 3418

Fig. 7

Kopplingsskruvar

10.2 Axeltatning

CR, CRI, CRN 1s, 1, 3, 5, 10, 15, 20, 95, 125, 155,
185, 215, 255

\ Axeltatning

®\Axeltétningens install-
ningsskruvar (3 st)

TMO7 2395 3418

Axeltatning och axeltatningens install-
ningsskruvar fér CR, CRI, CRN 1s, 1, 3,
5, 95, 125, 155, 185, 215, 255

Atdragningsmoment

Pumpstorlek Axeltétning-

Axeltitning ens install-
ningsskruvar
(3 st)

CR, CRI, CRN

1s,1,3,5 M28-35 Nm

CR, CRI, CRN M5-2,5 Nm

10, 15, 20 M33-35 Nm

CR, CRN 95,

125,155, 185, Hox SO-T00NM 6.6 N

215, 255

Kopplingsskruvar (4 st)

Pumpstorlek
Atdragningsmoment

CR, CRN 32, 45, 64, 90, 120, 150

)

9 g ﬁ/Aertétningens flansskruv (4 st)
|

0

3

o N
>

| ————~Axeltatningens instéllningsskru- &

var (3 st) 5
& =
Fig.9  Axeltatningens flansskruvar och axeltat-

ningens installningskruvar for CR, CRN
32, 45, 64, 90, 120, 150

M6-13 Nm
S’f'fg‘" CRN M8-31 Nm
s M10-61 Nm
CR, CRI, CRN M8-13 Nm
10, 15, 20 M8-31 Nm
15, M10-62 Nm
CR, CRI, CRN
32,45, 64, 90 M10-85 Nm
CR, CRI, CRN M10-85 Nm
120, 150 M16-100 Nm
CR, CRN 95, M10-85 Nm
125, 155, 185, 6100 N
215, 255

Atdragningsmoment

14

Pumpstorlek  Axeltitning- z)r(\zltiit:tg}?-
ens flansskru- ;
ningsskruvar
var (4 st) (3 st)
CR, CRI,CRN
32, 45, 64, 90
————— M10-62 Nm M6-6 Nm
CR, CRI,CRN
120, 150




YETKILI GRUNDFOS SERVISLERI

Telefon ilaili Kisi
Firma Adres Cep telefonu gili Risi
Fak Eposta
aKs
GRUNDFOS | GEBZE ORGANIZE SANAYI BOLGESI. | 02626797979 EMRAH SIMSEK
POMPA iHSAN DEDE CADDESI.2.YOL 0553 259 51 63 csimeoR@arondios com
KOCAELI 200.SOKAK.NO:204 GEBZE KOCAELI | 0262 67979 05 9 '
SUNPO YESILOBA MAH. 46003 SOK. 0322 428 50 14
ELEKTRIK ARSLANDAMI i$ MERK. C BLOK NO:6/2- | 0533 461 71 14 VR iE@AEcI)TnI:gILcom
ADANA | SEYHAN ADANA 0322 428 48 49 P :
ARDA POMPA | 26 NOLU IS MERKEZI 1120.SOKAK gglf ggg gg > METIN ENGIN CANBAZ
ANKARA NO:5/1,5/5 OSTIM/ANKARA 0312 385 8904 metincanbaz@ardapompa.com.tr
UGUR SU AHI EVRAN MAHALLESI CAGRISIM 0312 394 37 52 UGUR YETIS OCAL
POMPALARI CADDESI NO:2/15 SINCAN /ANKARA 0532 505 12 62 uguryetisocal@gmail.com
ANKARA : 0312 394 37 19 qury gmatl.
SAFAK 0242 221 43 43 N
OROSERA.S. | MAHALLESI5041.SOKAK.SANAY| 28 C | 053279389 74 sereggA'risYeLfsEcLom
BLOK NO:29 KEPEZ ANTALYA 0242 221 43 42 9 '
KOCYIGITLER
ELEKTRIK ORTA MAH. SERIK CAD. NO.116 SERIK | 02427224846 BILAL KOGYIGIT
- 0532 523 29 34 - O .
BOBINAJ ANTALYA 0242 722 48 46 kocyigitler@kocyigitlerbobinaj.com
ANTALYA
Sy ALAADDIN BEY MH.624 SK MESE 515 | 3229343 78 83 GULDEN MUGEOGLU
BURSA MERKEZI NO:26 D:10 NILUFER/BURSA 0224 443 78 95 gulden@tbobinaj.com.tr
ASIN MUCAHITLER MAHALLESI 54 NOLU 0342 321 69 66
TEKNOLOUI SOKAK.GUNEYDOGU IS MERKEZI 05326986966 | dum":%’;"sEi:tggg’l'giNcom N
GAZIANTEP NO:10/A SEHITKAMIL 0342 321 69 61 ji-com.
ORHANLI MESCIT MH.DEMOKRASI 0216 394 21 67 -
SO CD.BIRMES SAN.SITA-3 BLOK NO:9 0532 501 47 69 avean é’;"r'i':q Rt
TUZLA ISTANBUL 0216 394 23 39 Y -com.
SERI MEKANIK | SEYITNIZAM MAH. DEMIRGILER SIT. | 0212579 57 23 TAMER ERUNSAL
ISTANBUL 7.YOL . NO:6 ZEYTINBURNU ISTANBUL servis@serimekanik.com

0212 41561 98

DAMLA POMPA
izMIR

1203/4 SOKAK NO:2/E YENISEHIR izZMIR

0232 449 02 48
0532 277 96 44
0232 459 43 05

NEVZAT KIYAK
nkiyak@damlapompa.com

CAGRI ESKi SANAYi BOLGESI 3.CADDE NO;3- | 0852320 1964 ADEM CAKICI
ELEKTRIK B KOCASINAN-KAYSERI 05328262325 | | o0 cagrielektrik i
KAYSERI - 0352 330 37 36 ayseri.cagrielektrik@gmail.com
MAKSOM 19 MAYIS 0362 256 23 56

OTOMASYON | MAHALLESI.642.SOKAK.NO:23 0532 646 61 42 in'}’(')g:’;fg} SR
SAMSUN TEKKEKOY SAMSUN ) :

DETAY ZAFER MAHALLESI SEHIT YUZBASI 0282 673 51 33 3
MUHENDISLIK | YUCEL KENTER CADDES| 06/A BLOK | 05496886868 | .\ “HOL RIDCEL
TEKIRDAG NO:5-6 CORLU TEKIRDAG 0282 673 51 35 Y :
ROTATEK ZAFER MH. SEHIT YOZBASI YUCEL 0282 654 51 99 OZCAN AKBAS
ENDUSTRIYEL | KENTER CD. YENI SANAY| SITESI 08-A | 0532 788 1139 ozcan@rotabndustisel.com
TEKIRDAG BLOK NO:14 CORLU / TEKIRDAG 0282 654 51 81 yel.
ILDEM TEKNIK | SEREFIYE MAH ORDU CAD ARAS AP | 0go2 2162083 BURHAN DEMIREKI
ISITMA VAN NO 75 IPEKYOLU VAN il-dem-teknik@hotmail.com

0432 216 20 83

BARIS BOBINAJ
K.K.T.C.

LARNAKA YOLU UZERI.PAPATYA
APTNO:3-4 GAZIMAGUSA

0542 884 06 62
0542 854 11 35
0533 884 06 62

BARIS KIZILKILING
barisbobinaj@hotmail.com
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus
Mpeactasutenscrteo MPYHOPOC B
MwuHcke
220125, MuHck
yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BL|
«MopT»
Ten.: +37517 397 397 3
+375 17 397 397 4
dakc: +375 17 397 397 1
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakuville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A

Cota, Cundinamarca
Phone: +57(1)-2913444
Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

F1-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kft.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limi-
ted

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stromsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

Grundfos Pompe Romania SRL

S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2, Str. Tipografilor, Nr. 11-15,
Sector 1, Cod 013714, Bucuresti, Roma-
nia,

Tel: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro
www.grundfos.ro

Russia

00O lpyHadoc Poccus

yn. WkonbHas, 39-41

MockBa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-
00

dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

Grundfos (PTY) Ltd.

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MélIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CtonuyHe woce, 103

M. Knis, 03131, Ykpaina
Tenedon: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
9300 Loiret Blvd.

Lenexa, Kansas 66219

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos Kazak-
hstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 09.09.2020
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